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VERB CONJUGATION AND CHARACTERISTICS OF THE
MOUTH OF AMASYA

AMASYA AGZININ FiIL CEKIMI VE OZELLIKLERI

Bekir Basalan'

Abstract

Amasya has hosted different civilizations throughout history, such as the Hittites,
Phrygians, Lydians, and Persians. Amasya, which was an important city center
during the Anatolian Seljuk period, became a sanjak center under the Ottoman
Empire. After the republic was declared, it became a province in 1924. Dialects
express an important cultural richness, and satisfactory information cannot be
reached without scientific studies on them. Although dialect studies have been
carried out in the Amasya region in recent years, it is observed that it is not
sufficient. In this study, the dialects spoken in the Amasya region were compiled
from interviews with people living in different districts and villages of Amasya and
the Amasya dialect was examined in terms of morphology, shape and tense
suffixes, and modal suffixes. Personal attachments in reviews; As first person
suffixes and second person suffixes, tenses of verbs in shape and tense suffixes
were evaluated as past tense seen, learned past tense, present tense, future tense
and present tense. The modal suffixes are; It has been dealt with imperative-
request, conditional and necessity modal, and usage examples have been
embodied by explaining with examples in first, second and third person singular
and plural.

Keywords: Amasya, dialect, Amasya dialect, verb conjugation.

Ozet

Amasya tarih icerisinde Hitiler, Frigler, Lidyalilar, Persler gibi farkli uygarliklara
ev sahipligi yapmistr. Anadolu Selcuklular déneminde 6nemli bir kent merkezi
olan Amasya, Osmanl Imparatorlugu yénetiminde sancak merkezi olmustur.
Cumbhuriyet ilan edildikten sonra ise 1924 yilinda il olmustur. Agizlar kulttirel
acidan 6nemli bir zenginligi ifade etmekte olup, Uzerinde bilimsel calismalar
yapilmadan tatminkar bilgilere ulasilamamaktadir. Amasya yoresine yénelik son
yillarda agiz calismalar: yapilsa da yeterli dtizeyde olmadig1 gézlenmektedir. Bu
calismada Amasya yoresinde konusulan agizlar, Amasya’nin farkl ilce ve
koylerinde yasayan kisilerle yapilan gériismelerden derlenmis ve Amasya agzi
sekil bilgisi, sekil ve zaman ekleri, kip ekleri acgisindan incelenmistir.
Incelemelerde sahis ekleri; birinci tip sahis ekleri ve ikinci tip sahis ekleri olarak,
sekil ve zaman eklerindeki fillerin zaman cekimleri goriilen gecmis zaman,
Ogrenilen gecmis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman ve genis zaman olarak

1 Yeni Turk Dili Anabilim Dali Doktora Ogrencisi. Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisti,
bekir basalan@hotmail.com. ORCID: 0000-0003-3317-6582
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degerlendirilmistir. Kip ekleri ise; emir-istek, sart ve gereklilik kipleri tizerinden
ele alinmis, kullanim 6rnekleri birinci, ikinci ve UGc¢tncu tekil ve cogul sahis
lizerinden 6rneklerle aciklanarak, somutlastirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Amasya, agiz, Amasya agzi, fiil cekimi

GIRIS
Agizin sozltik tanimi; “Ayni dil icinde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca farklhiliklar
gOsterebilen, belli yerlesm boélgelerine veya siniflara 6zgi olan konusma dili’dir
(TDK, 2022). Ergin (2009: 10) agzi: “Bir sive icinde mevcut olan ve séyleyis
farklarina dayanan kuictiik kollara, bir memleketin cesitli bélge ve sehirlerinin
kelimeleri s6yleyis bakimindan birbirinden ayri olan konusmalarina verdigimiz ad”
olarak tamimlamistir. Agiz calismalari ise agizlarin; ses, sekil ve cimle alanindaki

Ozeliklerini inceleyen, Dbelirleyen ve siniflandiran bilim dali olarak
nitelendirilmektedir (Usttin, 2008: 13).

Tarihte agiz calismalarina yonelik ilk calismalarin metin derlemeleriyle basladig:
bu derlemelerin, Turk lehce ve agizlarin 6zeliklerinin belirlenmesi ve kelime
varhiginin tesbit edilmesinin yaninda s6zlti edebiyatin da kayit altina alinmasini
tasidig belirtilmektedir (Glursoy-Naskali, 2000: 17). Anadolu agizlarina yonelik ilk
calismanin A. Maksimov tarafindan yapildigi, sonrasinda ise J. Thury, I. Kunos,
M. Hartmann, K. Foy, V. Pisarev, L. Bonelli, F. Giese, F. Vincze gibi
arastirmacilarin Anadolu agzina yonelik calismalar yaptigr ifade edilmektedir
(Korkmaz, 1995:99).Anadolu agizlar1 Uzerine ilk calismayr 194011 yillarda
gerceklestiren Turk arastirmaci Ahmet Caferoglu’dur. Caferoglu daha sonra
yapilan agiz calismalarina 6ncilik yapmistir. Anadolu agzilarina yonelik ilk
doktora calismasini Zeynep Korkmaz 1950 yilinda GUney-Bati Anadolu Agizlari
(Sesbilgisi)” basliginda hazirlamistir. 1956 yilinda kitap haline getirilen tez,
transkripsiyondan kaynak kisi secimine kadar bilimsel bir c¢izgide olup
Turkiye’deki agiz arastirmalarina énemli bir katk: saglamistir (Akar, 2006: 40)

GUnumutizde agiz calismalarina olan ilgi artmis olsa da il ve ilgelerin agiz
calismalar1 tamamlanmamistir. Guler (2012) agiz calismalar1 Uzerine yapilan
lisanststt calismalar: inceledigi arastirmasinda Turkiye’deki 19 il tizerine agiz
calismasinin hi¢c yapilmasigi, 852 ilceden ise sadece 135’inin agiz ¢calismasinin
yapildigini saptamistir. Guler’in arastirmasindan giintimutize 10 yil gecmis olmasi,
bu stirede agiz calismalarinin da devam ettigi g6zéntine alindiginda, Turkiye’de
agiz calismalar: Gizerine gelismelerin kaydedildigi 6ngértlmektedir.

Yapilan literatiir taramas1 sonucunda Amasya agzina yonelik ti¢ farkli yuksek
lisans tezine ve dort makalenin ve bir bildirinin yapildig gérilmustir. Yapilan bu
bilimsel calismalarin ticti Guler’in (2012) arastirmasindan sonra gerceklesmistir.
Bu durum Turkiye’de agiz calismalari TUzerine gelismelerin kaydedildigi
6ngbéristinld de amasya agzi 6zelinde dogrular niteliktedir.

Amasya agzina yoOnelik yapilan ilk yiksek lisans tezi 1998 yilinda Yusuf Avci
tarafindan hazirlanan Amasya Aydinca Agzi (Incelme-Metinler-Sézltik) baslikli
yuksek lisans tezidir. S6zkonusu calismada Amasya Aydinca agzi ses bilgisi
(fonetik), sekil bilgisi (Morfoloji) acisindan ele alinarak incelenmistir. Aydinca’nin
agiz Ozelliklerinin Orta Anadolu agizlari ile bircok yénden benzerlik gosterdigi
belirtilmistir.

Amasya agzina yonelik yapilan ikinci ytuksek lisans tezi 2003 yilinda Tevfik
Pekacar tarafindan “Suluova Agizlar1” baslhiginda ele alinmistir. Lakin bu ytksek
lisans tezinin kaydina ytiksekogreitm kurumu tez veri tabanindan ulasilirken, tam
metnine ulasilmadig icin bu ¢alismada faydalanilamamaistir.
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Amasya agzina yo6nelik ticinct yluksek lisans calismasi Ebru Silahsoér tarafindan
2011 yilinda hazirlanmistir. Calismada Amasya il merkezine bagl seksen kéyde
agiz oOzelliklerine sahip insanlarin ses kayitlar1 alinarak derleme calismalari
yapilmis ve Amasya merkez agzi; ses bilgisi acisindan incelenmistir.

Amasya agzina yo6nelik ilk makale yine Ebru Silahsér tarafindan 2010 yilinda
Amasya merkez agzinin ses bilgisi 6zelliklerine yonelik yapilmistir. Amasya
merkeze bagli bes koyUin esas alindign calismada ses bilgisi incelemeleri
gerceklestirilmistir.

Amasya ve yoresi agizlarina yonelik bir baska calisma Mehmet Dursun Erdem ve
Ebru Silahsor tarafindan 2012 yilinda gerceklestirilen ve I. Amasya Arastirmalar:
Sempozyumu’'nda sunulan bildiridir. Calisma 2008-2010 yillarn1 arasinda
Amsya’ya bagh 373 yerlesim biriminden 262 farkli kayit incelenerek yapilmistir.
Calismada yapilan derlemelerde ozlelikle yasli kadinlarin secilmesine 06zen
gOsterilmis, bolgenin agiz yapisini detayli olarak incelemek icin farkli konular
lizerinden derlemeler yapilmistir.

Amasya agzinida iceren baska bir calisma Sadi Hincal Nakiboglu tarafindan 2017
yilinda “Amasya, Corum, Tokat Illeri Agizlarinda Kullanilan Bir Seslenme Edat: :
“Héri” bashiginda gerceklestirilmistir. Makalede bu illerdeki bireylerin guinltik

~ A9

konusmlarinda siklikla “héri’edatina yer verdikleri saptanmistir.

Amasya agzina yonelik yapilan diger bir calisma 2018 yilinda Sibel Murad ve Esra
Glunes tarafindan gerceklestirilmistir. Makalede Amasya ve yodresinden derlenen
hora cir-, basuruklu, parla-, gicirdamaz gagni, bamyanin oynasi, bekce git-, yélik,
kepir / keper/keptr / kepertk, ahsamastani / sabahastani /ahsamasta /
sabahasta gibi birkac¢ s6zcik ve s6z 6begi tizerinde degerlendirmeler yapilmistir.

Amasya agzina yoénelik en glincel calisma ise Kursat Efe tarafindan Derleme
s6zltiglinde yer alan Amasya’ya ait sézctklerin sdzcik ve ad bilimi 6l¢titlerine gére
siniflandirdigl, 2022 yili Eylil ay1 sonunda yayinlananan makaledir.

Bu calismada ise literatiirde yapilan calismalardan farkli olarak Amasya agz sekil
bilgisi, sekil ve zaman ekleri, kip ekleri acisindan incelenmistir.

2. Sekil Bilgisi

2.1. Fiil Cekimi

2.1.1. Sahis Ekleri

2.1.1.1. Birinci Tip Sahis Ekleri

Zamir kaynakli sahis ekleridir Simdiki zaman, genis zaman, gelecek zaman,
dgrenilen gecmis zaman, istek ve gereklilik cekimlerinde kullanilir. Ikinci teklik ve
cokluk sahis cekiminde genellikle “4” kullanilir ve ek sonunda “z>s” degismesi
vardir. Uctincu teklik sahis cekimi eksiz yapilir, cokluk sahis cekiminde ise bazi
durumlarda ek sonunda “-r” sesi diismektedir. Birinci tip sahis eklerinin ¢ekimi

soyledir:

Teklik Cokluk
1.Sahis -m/-im/-1m/-um/-Um -g/-¢/-k/-h
2.Sahis -i/-sin/-si/-an/-10/-in -s1fi1s/-Aus/-
stinus/-senis/-sanis/-stnus/-sinis
3.Sahis (%] -lar/-ler/-la

Birinci Teklik Sahis: alirim,biliyom,iciyom,yaparim,geltirim
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Ikinci Teklik Sahis: getsif,goyarsif,diyon,almisiii
Uctincii Teklik Sahis: alu,gelii,cairu

Birinci Cokluk Sahis: yaparuk,btistiriyog,duruyog,bahah
Ikinci Cokluk Sahis: dutduius,biltistifitis,gidersifis

Uctincii Cokluk Sahis: gelmisler,yapiyola

2.1.1.1.2 ikinci Tip Sahis Ekleri

Iyelik kaynakli sahis ekleridir. Gérlilen gecmis zaman,gecmis zaman ve sart
cekimlerinde kullanilir. Standart Turkiye Turkcesi Birinci ¢okluk sahis cekiminde
kullanilan ek “-k” iken Amasya agzinda bu ek “-g/-g/-h” seklinde kullanilir. Ikinci
teklik ve cokluk sahis cekimlerinde “A” kullanilir. Uctincii teklik cekimi eksizdir.
Cekimi soOyledir:

Tablo 1. Ikinci teklik ve cokluk sahis cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -m -g/-¢/-h
2.Sahis _n/a -nis/-1A1z/-nus/-

nis/-niz/-nuz,/nis
3.Sahis (%) -lar/-ler

Birinci Teklik Sahis: girdim, evlendim, btiztldim

Ikinci Teklik Sahis: géreydifi, yapsan, gelidin

Uctincti Teklik Sahis: olsa, gosdu

Birinci Cokluk Sahis: birahduh, derdig

Ikinci Cokluk Sahis: dursaydifiiz, getirmeseydiniz, gelsenenis, geldifiis

Uctincti Cokluk Sahis: gettidiiler

2.1.2 Sekil ve Zaman Ekleri

2.1.2.1. Fiillerin Basit Zaman Cekimleri
2.1.2.1.1 Zaman Ekleri

2.1.2.1.1.1 Goriilen Gecmis Zaman

Iyelik kékeni sahis ekleriyle cekilen bu zaman ekleri —di,-di,-du,-dii seklinde
kullanilmakta ve y6re agzinda Unli uyumuna girdigi goértlmektedir. Birinci
cokluk sahis cekiminde Standart Turkiye Turkcesinden farkli olarak ek sonunda
“k>-g-k>h” degismeleri (calisdug,yapduh) vardir. Ikinci teklik ve cokluk
sahislarda nazal n kullaniminin ( gérdiin,verdin) oldugu gérilmektedir.
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Tablo 2. Gortilen gecmis zaman cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -dim/-dum/-dim/-dim -dug/-dtg/-dug/-duh/-dik
2.3ahis -dun/-dun/-din/-din -dunus/-diniz
3.Sahis -du/-di1/-di/du -diler/-duler/-dilar/-dular

Birinci Teklik Sahis: girdim, evlendim, blzildtim, bildim, yapdim, diyodum
Ikinci Teklik Sahis: 6ldun, didif, varidif,

Uctincii Teklik Sahis: vanidi, oldu, giyerdi, oynardi, gusanudu, buldu, gederdi,
Birinci Cokluk Sahis: biragdug, satdug, gettirdliig, birahduh, gosuyoduh, i¢cdik
Ikinci Cokluk Sahis: dursaydiniz, dutdufius

Uctincii Cokluk Sahis: gobmdiiler, etdiler, cithardular, yapdilar

Olumsuz Cekim: yollamadi, goymadi, dimedtig, ctharmaduh

2.1.2.1.2. Ogrenilen Gecmis Zaman

Ogrenilen gecmis zaman ekleri -mis,-mis,-mus,-muis seklinde kullanilmakta ve
ekin Ginlisti nld uyumuna uymaktadir. (gérmus, vermisler, yapmusuh) Ikinci
teklik ve cokluk sahista nazal n kullanimi devam etmektedir. (galmisin)

Tablo 3. Ogrenilen gecmis zaman cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -misim/-misim /-musum -musug/-misug/-musuh
2.Sahis -misin/-misin -missiniz/-missiniz
3.Sahis -mis/-mus/-mis/-mis -misglar/-misler/-musler

Birinci Teklik Sahis: ohumusum, yapmisim, gelmisim

Ikinci Teklik Sahis: atmisifi, icmisifi

Uctincii Teklik Sahis: gelmis, dimis, yapmis, ohumus

Birinci Cokluk Sahis: dimusig, toplamisug

Ikinci Cokluk Sahis: getmissifiiz, yahmissifiiz

Uctincti Cokluk Sahis: dagitmislar, demisler, gémmotsler, getmisler, getiirtiyolarmis

Olumsuz Cekim: gelmemis, dimemis, gitmemisler

2.1.2.1.3. Simdiki Zaman

Simdiki zaman eki yo6re agzinda -yo,-ye,-y{,-y0,-y,-ya,-yi sekilleriyle
kullanilmaktadir. Ancak yore agzinda en cok kullanilan sekli —yé’lu bicimidir.
(oluyo,gediyo,temuzluyd) Simdiki, zamanin en c¢ok kullanilan sekli olan -yé’lu
kullanimlarda tinlti daralmasi1 meydana gelmektedir. (gediyo)

Tablo 4. Simdiki zaman cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -yom/- yoh yom yog/-yo/-
2.3ahis -yonn/-yodun/yosun -yonus/-yonuz
3.3ahis -y0,-Y,-Va,-y0,-yi,yu -yolar/-yola/-yelar/-yela

Birinci Teklik Sahis: duruyom, biliyom, dogradiyom, diyom
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Ikinci Teklik Sahis: gonusuyon, diyofi, yaziyosuii, diyoduii

Uctincii Teklik Sahis: diyo, gonusuyo, calisiyo, getliriiyo, ¢cdzily, gediyi, garsulayu
Birinci Cokluk Sahis: se¢cmiyoh, satmiyog, topluyoh, yapiyoh, gidiyog

Ikinci Cokluk Sahis: bariyonuz, geliyofius

Uctincii Cokluk Sahis: yapiyola, gonusuyolar, gediyolar, bahiyola, ekiyelar, gidiyela

Olumsuz Cekim: bilinmiyo, bahmiyonuz, bilmiyom, se¢cmiyoh

2.1.2.1.4.Gelecek Zaman

Standart Turkiye Turkcesinde “AcAk” seklinde olan bu ek Amasya agzinda “AcAk”
ekinden sonra Utinlu ile baslayan bir ek geldiginde ek sonundaki “-k” nin duser ve
yanindaki tinltiyti uzatir. (kesecadi) Amasya agzinda kesin bir kurala baglanmayan
ek sonunda “-k>-g,-k>-h,-k>-g”’degismesi vardir.(diyeceh,btistiriicog,geleceg)
Birinci teklik sahis,ikinci teklik ve cokluk sahis cekimlerinde ikincil uzun Unla
gortilmektedir.(soracadim,gedecan) Ikinci teklik ve cokluk sahista nazal ne
kullanimi devam etmekte ve ikinci ve tictinct teklik ve cokluk sahis cekimlerinde
gelecek zaman ekinin Unld uyumuna girmedigi durumlar tespit edilmistir.
(evlenecan, verecam) Zaman zaman Uclncu cokluk sahis cekimlerinde sahis eki
sonundaki “-r” sesinin dustigt goérultr.

Tablo 4. Gelecek zaman cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -acam/-ecam/-ece/-aca -eceg/-acog/-acuh/-icig/coh
2.Sahis -cen/-acan/-can/ —icéﬁ /-can/-aca/- _cafiz/-ecenis
ece
3.Sahis -acag/-eceg/-aca/-acah/-iceg -acaglar/-acahla/-cegle

/-ecek/-ecik/-1cah/-coh

Birinci Teklik Sahis: annadacam, yapacadim,
Ikinci Teklik Sahis: netcef, dlecan, alacasan, gidican, yasican, dékecémisin

Uctincti Teklik Sahis: baharaca, olacah, geleceg, diisiceg, cekecek, nolicah,
dolasacag

Birinci Cokluk Sahis: goturecog, calisacog, yapacuh, icicig, oturacoh, alacoh
Ikinci Cokluk Sahis: 6lecaniz, gidecaniz goturecénis
Uctincti Cokluk Sahis: yahacaglar,alacaglar, annadacahla, céviirecegle

Olumsuz Cekim: yapmiyacam, kesilmiceg, olmicah

2.1.2.1.5. Genis Zaman

Amasya agzinda genis zaman eki Standart Turkiye Turkcesi ile benzerlik
gostermektedir. Standart Tlrkiye Turkcgesinden farkli olarak ikinci teklik ve cokluk
sahislarda nazal n kullaniminin devam ettigi gértilmektedir. (dékersin,alirsin)
Uctincti cokluk sahis cekimlerinde ise sonu -r ile biten ek, gerileyici benzesme
sonucunda /r/ sesi /1/ sesine déntsmektedir. (iceller,oynallar)
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Tablo 5. Genis zaman c¢ekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -arim/-erim/-urum -ruk/-rak/-rubh/-rug
2.Sahis -r /-rsif/-rsin -rsiniz
3.3ahis -ar/-er/-Ur -ller/-rler/-llar

Birinci Teklik Sahis:keserim,ohutdururum,asarim
Ikinci Teklik Sahis: gtider,yaparsin,dirsifi

Uctincii Teklik Sahis::oynar,ceker,glider

Birinci Cokluk Sahis: keserug,toplaruk,outdururuh
Ikinci Cokluk Sahis: oynarsifiz,baglarsifiiz

Uctincii Cokluk Sahus: yihallar,deller,dirler

«©

Olumsuz Cekim: Olumsuz sekli “-maz/-mez” eki ile yapilir (dimezler). Birinci
teklik sahista ekin sonundaki Unstiz duser ve “-ma/-me” seklinde
kullanilir(dimezler,ohudturmam,bilmem).

2.1.3 Kip Ekleri
2.1.3.1 Emir-istek

Amasya agzinda emir-istek cekiminde birinci teklik sahista Ginstiz ile biten fiilden
sonra —im,-1m, Unli ile biten fiillerden sonra —yim,-yim,-yum,-ytm ekleri kullanilir.
(diyim,ne biliyim)

Tablo 6. Kip cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -yim/-1m/-im/-yim/-yum -ag/-eg/-ek
2.3ahis  J(Metinlerden tespit edilememistir.) -un/-in/-11/-n
3.5ahis -e/-a/-sin/-sin -e/-a/-sinlar/-sinler/-seniz

Birinci Teklik Sahis: dogradiyim, yapim, gériyim, dutuyum, gidiyim
Ikinci Teklik Sahis:

Uctincti Teklik Sahis: gele, yapsin, ohusun, yisifi

Birinci Cokluk Sahis: gelek, goreg, bahag

Ikinci Cokluk Sahis: alifi, icin, diyin, séyleyin

Uctincii Cokluk Sahis: gelsinler, isteseniz, yapsinlar

Olumsuz Cekim: yapmayim, gelmiyek, yapmasin, gelmesinler, oturmuyalim,
bahmiyag

2.1.3.2.8art

Amasya agzinda sart eki Standart Turkiye Turkcesinde oldugu gibi —sa/-se
seklindedir. Sart cekiminde de ikinci teklik ve cokluk sahis cekimlerinde nazal n
kullanimin devam ettigi gérilmektedir.( gelirsen, gitseniz)
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Tablo 7. Sart kip cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -sam/-sem -sag/-seg
2.3ahis -san/-sen -saniz/-sananiz
3.Sahis -sa/-se -salar

Birinci Teklik Sahis: gitsem,ohusam

Ikinci Teklik Sahis: yapsan, toplasaf

Uctincti Teklik Sahis: alsa, icse

Birinci Cokluk Sahis: gitseg, acsag

Ikinci Cokluk Sahis: yapsafaniz, baksafaniz
Uctincii Cokluk Sahis: binseler, yazsalar, afilasalar

Olumsuz Cekim: olmasa, icmese

2.1.3.3.Gereklilik

Amasya agzinda gereklilik eki Standart Turkiye Turkcesinden farkli olarak
yuvarlaklasmis sekilde kullanilmaktadir.(yapmaluyum,dimelti) Ikinci teklik ve
cokluk cekimlerinde nazal n kullaniminin devam ettigi gértilmektedir.

Tablo 7. Sart kip cekimleri

Teklik Cokluk
1.Sahis -maluyum /-meltiytim -maluyug/-meltiytuk
2.3ahis -malusun/-melistun -malusunuz/-meltistintiz
3.Sahis -malu/-melt -meliler

Birinci Teklik Sahis: gelmelilyim, ohumaluyum
Ikinci Teklik Sahis: icmeltistiii

Uctincti Teklik Sahis: almalu, gitmelii

Birinci Cokluk Sahis: yapmaluyug

Ikinci Cokluk Sahis: agmalusuiuz

Uctincii Cokluk Sahis: yimeliiler

Olumsuz Cekim: icmemeliistin,atmamalu

3. SONUC

3.1. Leyla Karahan’in (2017:117) Anadolu agizlar: tasnifine gére Amasya ili agizlar
Bati Grubu Agizlar icinde VI. alt grupta degerlendirilebilir.

3.2. Eski Anadolu Turkcesi’nin karakteristik 6zelligi olan nazal n (i) Amasya
agzinda korunmaktadir. (yapiyodun,geldinis)

3.3. Amasya Agz fiil cekiminde I. Tip ve II. Tip sahis eklerinde I.cokluk sahis icin
Standart Turkiye Turkcesinden farkh olarak “-g/-g/-h” (bustrurug,birahduh) ve
II. Teklik ve cokluk sahislarda nazal n (i) (goyarsii, goéreydin, dursaydiniz)
kullanilmaktadir.

3.4. I. tip sahis eklerinde II. Cogul kiside “z»s” degismesine bagl olarak “ —sifi1s,-
nus,-sunus,-sanis,-sinis“ ”(dutdunus,biltistints) ekleri kullanilmaktadir.

RESS Journal
Route Educational & Social Science Journal
Volume 11/Issue 3, May 2024



AMASYA AGZININ FiiL CEKIMI VE OZELLIKLERI........cccccvvvtteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeene 117

3.5. Goértilen gecmis zaman ve Ogrenilen gecmis zaman da II. Teklik ve cokluk
sahislarda nazal n (1) kullanimi (atmis1i,6ldun,getmissinis) vardir.

3.6. Simdiki zaman eki Amasya agzinda tek sekilli degildir. Simdiki zaman eki yore
agzinda en cok -yo,-ye,-yi,-yo0,-y,-ya,-yi seklinde
kullanilmaktadir.(dutuy,géturtye,ekiliye,olmiya,diyi) Ancak yore agzinda en ¢cok —
yo’lu sekli kullanilmaktadir.(oluyo,soruyo,geliyor)

3.7. Simdiki zaman I. Teklik ve cokluk sahislarda ek sonunda ki “-r’genellikle “-
m/-g/-h”( duruyom, yiyog,topluyoh) II. Teklik ve cokluk sahislarda ise nazal ne
(1) (diyon,yaziyosun) olarak kullanilir.

3.8. Gelecek zaman eki standart Turkiye Turkcesindeki “AcAk” ekinden farkli
olarak I.teklik ve cokluk sahislarda sondaki “k”sesi bazi zaman dusmekte,bazi
zamanlar ise “-g/-h/-g” ye.(calisacog,anadacah)déntismektedir. II. teklik ve cokluk
sahislarda ise “k” yerine yaygin olarak “in”(6lecan,netcen) kullanilir.

3.9. Gelecek zaman teklik ve cokluk sahis cekimlerinde ikincil uzun Unltler
gorulmektedir. (alacoh,inecé, gotureceénis,cihardacan)

3.10. Ikinci ve tictinct teklik ve cokluk sahis cekimlerinde gelecek zaman ekinin
Unld uyumuna uymadig durumlar gérilmektedir. (diyecan,evlenecan)

[43

3.11. Genis zaman Uclncu cokluk sahis cekimlerinde sonu “-—r” ile biten ek
gerileyici benzesme ile /r/ sesi /1/ sesine déntismektedir. (yihallar,gollar,hazillar)

3.12. Amasya agzinda gereklilik eki yuvarlaklasmis sekilde kullanildig:
gorulmektedir. (yapmalu,esmelt, kesmelll)
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